
ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ 
Dhanaasaree, Fourth Mehl: 

ਕਲਲਜੁਗ ਕਾ ਧਰਮੁ ਕਹਹੁ ਤੁਮ ਭਾਈ ਲਕਵ ਛੂਟਹ ਹਮ ਛੁਟਕਾਕੀ ॥ 
Tell me, O Siblings of Destiny, the religion for this Dark Age of Kali Yuga. I 
seek emancipation - how can I be emancipated? 

ਹਲਰ ਹਲਰ ਜ਩ੁ ਬ੃ੜੀ ਹਲਰ ਤੁਲਹਾ ਹਲਰ ਜਲ਩ਓ ਤਰ੄ ਤਰਾਕੀ ॥੧॥ 
Meditation on the Lord, Har, Har, is the boat, the raft; meditating on the Lord, 
the swimmer swims across. ||1|| 

ਹਲਰ ਜੀ ਲਾਜ ਰਖਹੁ ਹਲਰ ਜਨ ਕੀ ॥ 
O Dear Lord, protect and preserve the honor of Your humble servant. 

ਹਲਰ ਹਲਰ ਜ਩ਨੁ ਜ਩ਾਵਹੁ ਅ਩ਨਾ ਹਮ ਮਾਗੀ ਭਗਲਤ ਇਕਾਕੀ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
O Lord, Har, Har, please make me chant the chant of Your Name; I beg only 
for Your devotional worship. ||Pause|| 

ਹਲਰ ਕ੃ ਸ੃ਵਕ ਸ੃ ਹਲਰ ਲ਩ਆਰ੃ ਲਜਨ ਜਲ਩ਓ ਹਲਰ ਬਚਨਾਕੀ ॥ 
The Lord's servants are very dear to the Lord; they chant the Word of the 
Lord's Bani. 

ਲ੃ਖਾ ਲਚਤਰ ਗੁ਩ਲਤ ਜ੅ ਲਲਲਖਆ ਸਭ ਛੂਟੀ ਜਮ ਕੀ ਬਾਕੀ ॥੨॥ 
The account of the recording angels, Chitr and Gupt, and the account with the 
Messenger of Death is totally erased. ||2|| 

ਹਲਰ ਕ੃ ਸੰਤ ਜਲ਩ਓ ਮਲਨ ਹਲਰ ਹਲਰ ਲਲਗ ਸੰਗਲਤ ਸਾਧ ਜਨਾ ਕੀ ॥ 
The Saints of the Lord meditate on the Lord in their minds; they join the 
Saadh Sangat, the Company of the Holy. 

ਲਿਨੀਅਰੁ ਸੂਰੁ ਲਤਰਸਨਾ ਅਗਲਨ ਬੁਝਾਨੀ ਲਸਵ ਚਲਰਓ ਚੰਿੁ ਚੰਿਾਕੀ ॥੩॥ 
The piercing sun of desires has set, and the cool moon has risen. ||3|| 

ਤੁਮ ਵਡ ਩ੁਰਖ ਵਡ ਅਗਮ ਅਗ੅ਚਰ ਤੁਮ ਆ਩੃ ਆਲ਩ ਅ਩ਾਕੀ ॥ 
You are the Greatest Being, absolutely unapproachable and unfathomable; 
You created the Universe from Your Own Being. 

ਜਨ ਨਾਨਕ ਕਉ ਩ਰਭ ਲਕਰ਩ਾ ਕੀਜ੄ ਕਲਰ ਿਾਸਲਨ ਿਾਸ ਿਸਾਕੀ ॥੪॥੬॥ 
O God, take pity on servant Nanak, and make him the slave of the slave of 
Your slaves. ||4||6|| 


